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aux Ecrivains de Belrgj

Equinoxe de l'automne 1954,

Mes chers Confréres,

Je swis navré ! Pour avoir publié une lettre demeurée sans
réponse, il ne me reste plus que deux ou trois fidéles. Mes
CC&T!'(?S}}UH(]&['HS h("ll)h'll(‘.lf‘ se sont é\"éill(ﬂli.“, \-'Uliﬂlliﬁ(‘,‘.\'... L.-‘I] nouveau,
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et seul de son espéce, s'est lancé courageusement au secours de
ma prétendue victime. [I me fait penser 4 un homme qui pratiquait
jadis une curieuse spécialité : il se jetait parfois a la téte de
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Ch(?\'a ux (['Ll un POIIE'I(‘[' ('()Hl[]‘l'&'“(.‘ll?‘?ll (lk:(’l'l\'(lll’ aussitot comme
emballés. De nombreuses médailles de sauvetage récompensaient
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ayun averusseur . me Ccrie casse-cou : o1 J€ comprendads D1€I, J€E
me trouve 1Jr(][)1'(3[11(’.111' (s8] C1€111Aqtfl',

L»’Il ennul arrive rarement ":L'Ll] . l al aussitot EJI[ mon examen
f](" conscience et _][T me trouve ('f?ll!‘ft])l\‘. \ l)]LH v .]ii(h‘:. 1!“: .\'I)\\('l(‘lf[?‘u(’._‘;
recommandaient “ N’avouez jamais !” ; aujourd’hui, le chie supréme
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est d’avouer de bonne grice, jusqu'a ce que mort Sen suive.
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1 ] 1 “N I as 4 la Reine !”
en termes po]ls, mais pertinents. INe touchez pas a la emne !
Le pouvoir s'exerce toujours par délégation. Dieu lui-méme
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a besoin de ministres et 'Etat, quel que soit le nombre de ses
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tétes, emploie une multitude de tétes plus petites, jallais dire ;
de testicules, si je ne craignais de me faire mal comprendre.
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Chaque tyran commande a une armée de tyranneaux. Sous les
régimes absolutistes, le pouvoir s'étale au grand jour avec la
majestueuse insolence de l'arbitraire. T.es démocraties procédent par
des manoeuvres plus nuancées. A cause des mécontents, qui sont
légion, et qui tiennent l'expression de leur mécontentement pour
un des signes les plus éclatants de la liberté. C'est un des points
délicats de ce systéme ; il lui faut, & la fois, exalter la liberté et
vider le mot de son sens.
La délégation des pouvoirs est de tous les temps. Hercule
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de Kerkabon, qui voulut parler au Roi, finit par exposer son
affaire au premier commis du premier commis de la guerre, qul
remplacait le ministre, lequel recevait en audience au nom du
souverain, - et on lui prouva que c'était la méme chose. De nos
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jours il s’y ajoute le brouillamini des services. Ou’en son temps,
le Ministére de la Reconstruction s’occupait des soins médicaux aux
victimes civiles de la guerre, et celui des Travaux publies des
immeubles & reconstruire, n’est-ce pas charmant et inattendu ? Ces
fantaisies apparentes sont plus utiles qu'on ne pense. Le temps
passé en démarches fait paraitre l'attente moins longue, et plus
une affaire parait difhicile, plus grande est la joie quand elle ne
conduit qu'a un demi-échec.
J'ai compris tout cela en faisant mon examen de conscience.
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A quoi m’a servi, en vérité, ma curiosité ? Quand on croit savoir,

il appert soudain qu'on vous a caché les trois quarts de la question,

en vertu de cet excellent précepte de délésation en cascade
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Ce n’est pas moi, voyez & un autre rayon.

Un député lettré, mon Dieu, owl | — le regretté Willy
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1953, par le Ministére de I'Instruction publique. Il apprit que 7896
ouvrages frangais — “de haute valeur littéraire ou artistique’ —
dis a 30 auteurs différents avaient bénéficié de cette faveur “sur
propositions de la commission consultative d’expression francaise’.
Mais on omit de lui faire connaitre le nom de ces juges. Les
voicl : Rogur Bodal‘t, Lucien Chrisiophc, Charles Detroz, Georgcs
Sion, Marcel Thiry et Robert Vivier.

Je vous livre ces noms, mes chers confréres, afin que vous
puissiez travailler 4 conquérir les suffrages de vos censeurs. Etudiez
leurs oeuvres, leurs goiits et leurs dégoiits, car il est parfois
difficile de comprendre ce qu'ils entendent par “haute valeur
littéraire”. Ne vous découragez pas. Ces messieurs, du reste, sont
exempts de tout préjug‘é. Ils encouragent aussi bien un académicien
quun inconnu moins illustre ; ils n’hésitent pas i s’encourager
eux-mémes. Consultez la liste et vous verrez. Il se peut qu'en
d’autres pays la dignité impose aux immortels une pénible retenue,
mais ce sont, il faut bien le dire, des moeurs d’'un autre siécle.
Dans une démocratie a la bonne franquette, comme la notre,
chacun se sert comme il peut. Un académicien ne dédaigne
pas de courir le monde, tel un jeune boursier. Que ce soit le
Congo ou Israél, voire la Papouasie, qui rime avec poésie, tous
les sites sont bons, sauf le site ennuyeux ot trone un bureau sans
grace. Cela fait penser & un des premiers films : “L’arroseur
arrosé’.

Mes chers confréres, si vous voulez étre arrosés a votre tour,
serrez les rangs, car la surface mouillée est réduite et, déja,
trés  occupée. N'oubliez pas quil y a plusieurs arrosoirs, dont
quelques-uns clandestins, mais que ce sont pratiquement les mémes
jardiniers qui manient ces instruments bénéfiques. Ne faites pas
comme moi ! Pour avoir médit de ces subtils travaux je suis
condamné a la sécheresse. L'un de mes amis, bénéhciaire régulier
de I’Arrosoir National des Lettres, me l'a nettement déclaré
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Mais, 1’y pense, mes chers confréres, ces lettres que je vous
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Croyez-vous qu’il sufhise de ne pas me répondre ?
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Pensez au ])1‘0\-'{*.1'1)(% : (_)ﬂl ne dit mot consent.” A votre p]acc, Je

refuserais dorénavant de prendr(—‘ réception de ces compromettantes
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missives. Imitez “de Conrart le silence prudent” ou si Boileau ne
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vous convient pas, €coutez saint Mathieu : Soy‘ez done prudcnts

comme d(‘.S serpents, et SiH’lplCS comme ({CS colombcs.ﬂ L)Uﬂ

plus facile que l'autre ; vous mettrez, je n’en ‘doute pas, les

colombes & la casserole.

ROGER AVERMAETE
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Editeur Roger Avermaete — 32, I_(‘:|‘_-‘;.:- rue Lozana,




